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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel jargida moningaid
ohutusndudeid. Lugege kasutusjuhend ja
ohutuseeskirjad hoolikalt labi. Hoidke seda
kasutusjuhendit turvalises kohas, nii et see on
alati kattesaadav. Kui annate seadme monele
teisele isikule kasutada, andke sellega kaasa ka
kaesolev kasutusjuhend ja ohutuseeskirjad. Me ei
vOta vastutust nende kasutusjuhiste ja
ohutuseeskirjade eiramise tagajarjel tekkinud
mistahes kahjude ega dnnetuste eest.

Sumbolite selgitus (vt joonis 10)

1. Oht! - Vigastusohu véhendamiseks lugege
kasutusjuhend labi.

Ettevaatust! Kandke k&rvaklappe. Mira vdib
kahjustada kuulmist.

Olge ettevaatlik - elektripinge!

Hoiduge seadme kuumade osade eest!
Hoidke akusid ainult kuivades ruumides, mille
Umbritsev temperatuur jddb vahemikku +10 °C
kuni +40 °C. Kui akusid hoiustate, laadige neid
enne (vahemalt 40% tais).

2.

3.

ok

1. Ohutuseeskirjad

Vastava ohutusteabe leiate tootega kaasas
olevast brosuurist.

Oht!

Lugege labi kdik ohutuseeskirjad ja -juhised.
Ohutuseeskirjade ja -juhiste eiramisest tingitud
vead vbBivad pdhjustada elektrilddgi, tulekahju
jalvdi tbsiseid vigastusi.

Hoidke kdik ohutuseeskirjad ja -juhendid
ohutus kohas edaspidiseks kasutamiseks
alles.

2. Osad ja tarnekomplekt

2.1 Osad (joonised 1-8)

Kaepide

Tarvikute hoiukamber

Ohuvoolik

Ohuvooliku ihendus (puhumine)

Surudhuvoolik koos klapi adapteriga

Aku (ei kuulu komplekti)

Jalgratta adapter

Kooniline adapter

Adapter kuulventiilidele

10 Valikululiti vooluvdrgu reziimile/akutoite
reziimile

11 Naidik

12 Ldliti surudhu reziimi/valjalulitamise/madalréhu
puhuri valimiseks

13 Ohuvooliku tihendus (valjatdmme)

14 ,Rdhu vahendamise” nupp

O© O ~NOOOTLhA WNPRP

15 ,Seadme Ulerdhu” nupp
16 ,Surve suurendamise” nupp
17 Toitekaabli hoiupesa

2.2 Tarnekomplekt

Palun kontrollige, et toode on téielik, nagu on

tapsustatud tarnedokumentides. Kui mdni osa

puudub, vbtke Ghendust meie
teeninduskeskusega voi muugipunktiga, kus ostu
sooritasite, hiljemalt 5 tdopéeva jooksul parast
toote ostmist, ning esitage kehtiv ostuarve.

Vaadake ka garantiitabelit kasutusjuhendi [6pus

oleva teenindusalase teabe peattikis.

+ Avage pakend ja vOtke seade ettevaatlikult
valja.

+  Eemaldage pakkematerjal ja kdik pakendi-
jalvoi transpordikinnitused (kui need on
olemas).

» Kontrollige, kas kdik tarnekomplektis
ettendhtud osad on olemas.

+ Kontrollige seadet ja tarvikuid
transpordikahjustuste suhtes.

» Vdimaluse korral hoidke pakend kuni
garantiiaja [6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole manguasjad.
Arge laske lastel mangida kilekottide,
kilekatete ega vaikeste osadega. Allaneelamis-
jalambumisoht!

- Ohuvoolik

+ Jalgratta adapter

» Kooniline adapter

» Adapter kuulventiilidele
+ Kasutusjuhend

* Ohutusjuhised

3. Oige kasutusviis

See seade on mdeldud auto, mootorratta ja
jalgratta rehvide, samuti spordipallide, veepallide,
dhkmadratsite ja muude sarnaste esemete dhuga
taitmiseks. Lisaks on seade ette ndhtud ka 6hu
valjatbmbamiseks madala rhuga esemetest,
naiteks veepallidest, Shumadratsitest ja muudest
samalaadsetest esemetest.

See seade ei sobi vaga suurte rehvide, naiteks
veoauto vOi traktori rehvide taitmiseks. Seadet
saab toiteallikast juhtida toitekaabli abil voi
alternatiivselt akutoite reziimis, kasutades sobivat
laetavat akut.

Seadmel ei ole laetava aku laadimisfunktsiooni.

Seadet tohib kasutada ainult ettendhtud otstarbel.
Mistahes muud kasutusviisi loetakse
vaarkasutuseks. Kasutaja/operaator (ja mitte



tootja) vastutab mistahes kahju vdi vigastuste
eest, mis on pohjustatud seadme valest
kasutamisest.

Arvestage sellega, et meie seadmed pole ette
nahtud kasutamiseks ari-, kaubandus- ega
toostuslikel eesmarkidel. Meie garantii kaotab
kehtivuse, kui seadet kasutatakse ari-,
kaubandus- voi to0stusettevdtetes voi
samavaarsetel eesmarkidel.

4. Tehnilised andmed

Kaal ilma akuta
Kaitse tudp
Kaitseklass
Surudhuvooliku pikkus
Ohuvooliku pikkus

IP X0

ligikaudu 71 cm
ligikaudu 31 cm

Andmed vooluvorgu reziimi korral
Nimipinge ja sagedus

(vooluvdrgu korral) 220-240V ~ 50 Hz

Voimsus (kompressori surudhk) ................. 20W
Maksimaalne t60réhk

(kompressori surudhk) ............cceevveevvnnnnn. 11 baari
Teoreetiline imemiskiirus

(kompressori surudhk) ..........cccceo...... 21 liitrit/min
Surudhu valjundkogus 4 baari juures ...... 10 I/min
Surudhu véljundkogus 7 baari juures ........ 8 I/min
Voimsus (madalr6hupuhur) ..............coooeee 20W
Maksimaalne mahuvool véljatbmbeks
(madalrdhupuhur): ..., 380 I/min
Maksimaalne mahuvool tdispuhumiseks
(madalréhupuhur): .........oooviieiiiieieinn, 400 I/min
Kompressori tihikadigukiirus ................ 3450 mint
Puhuri tihikaigukiirus .........c.c........... 15000 min?
Andmed laetava akuga to6tamisel

Toide (laetav aku) ............eeeveveveveneennnns 18vd.c
Maksimaalne tooréhk

(kompressori surubhk) ............cceeeveevvnnnn. 11 baari
Teoreetiline imemiskiirus

(kompressori surudhk) ..........cccc........ 21 liitrit/min
Surudhu véljundkogus 4 baari juures ........ 9 I/min
Surudhu véljundkogus 7 baari juures ........ 6 I/min
Maksimaalne mahuvool véljatbmbeks
(madalréhupuhur): ..., 370 I/min
Maksimaalne mahuvool taispuhumiseks
(madalrdhupuhur): ..., 390 I/min
Kompressori tihikaigukiirus ................ 3450 mint
Puhuri tihikaigukiirus ..........ccccco..e. 15000 min

Oht!
Mira ja vibratsioon

Muraemissiooni vaartusi moddeti vastavalt
standardile EN ISO 3744.

Loa helirbhutase ..........oevvvvvvvviviennnnnn. 71,5 dB(A)
Kpa MOOtEMAAramatus ..........ccevvvvvvvvvvvvvennnnn. 3dB
Lwa helivdimsuse tase .............ccceeeee. 82,5 dB(A)
Kwa mB0temaaramatus ........cccccvvvvvvvvevvnnnnnn. 3dB

Kandke kdrvaklappe.
Mira voib kahjustada kuulmist.

Hoidke mura ja vibratsioon minimaalsel
tasemel.

Kasutage ainult taiesti tookorras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet regulaarselt.
Kohandage oma tddstiil seadmega sobivaks.
Arge koormake seadet Ule.

Laske seadet vajadusel hooldada.

Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.

Ettevaatust!

Jaakriskid

Isegi kui kasutate seda elektrilist tooriista
vastavalt juhistele, ei saa vélistada teatud
jaakriske. Seadme ehitusest ja disainist
tulenevalt vdivad tekkida jargmised ohud:
Kuulmiskahjustus, kui ei kasutata sobilikke
kuulmiskaitseid.

Oht!

Elektritdoriist tekitab tootamise ajal
elektromagnetvalja. Teatud tingimustel vdib
elektromagnetvali aktiivselt v8i passiivselt hairida
meditsiiniliste seadmete t00d. Raskete voi
surmaga l6ppevate vigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiiniliste
implantaatidega inimestel enne seadme
kasutamist ndu pidada oma arsti ja meditsiinilise
implantaadi tootjaga.



5. Enne seadme kasutamist

Enne seadme Uhendamist toiteallikaga veenduge,
et andmeplaadi andmed oleksid identsed
toitepinge andmetega (kui kasutate t66ks
vooluvadrku).

Enne seadme Uhendamist toiteallikaga veenduge,
et andmeplaadi andmed oleksid identsed
taaslaetava aku andmetega (kui kasutate tooks
taaslaetavat akut).

+ Kontrollige, et seadmel ei oleks transpordi
kaigus tekkinud kahjustusi. Teatage
kahjustustest kohe transpordiettevéttele, mida
kasutati kompressori tarnimiseks.
Veenduge, et sisselaskedhk on kuiv ja
tolmuvaba.

Arge paigaldage kompressorit niiskesse vGi
marga ruumi.

Kompressorit tohib kasutada ainult sobivates
ruumides (hea ventilatsiooniga ja Umbritseva
temperatuuriga +5 °C kuni 40 °C). Ruumis ei
tohi olla tolmu, happeid, aurusid,
plahvatusohtlikke gaase ega tuleohtlikke
gaase.

Kompressor on mdeldud kuivades ruumides
kasutamiseks. Kompressorit on keelatud
kasutada piirkondades, kus to6tatakse
pihustatud veega.

Kasitsege seadet ainult kindlal ja tasasel
pinnal.

Hoiatus! Kui kasutate seadet objektide
taispuhumiseks, kontrollige tootja esitatud teavet
ja ohutusjuhiseid.

5.1 Liitiumaku laadimine (joonised 2, 9)

1. Eemaldage aku (6) k&epidemest, vajutades
selleks lukustusnuppu (a) allapoole.
Kontrollige, kas teie vBrgupinge on sama, mis
on margitud akulaadija andmeplaadile.
Sisestage laadija (d) toitepistik pistikupesasse.
Roheline LED-tuli hakkab vilkuma.

Likake aku (6) akulaadijale (d).

2.

3.

Osast 10 (Laadija méargutuled) leiate tabeli laadija
LED-tulede selgitusega.

Kui aku laadimine ei 6nnestu, kontrollige jargmist:
pinge pistikupesas

kas aku ja laadija laadimisklemmide vahel on
hea kontakt.

Kui aku laadimine endiselt ei dnnestu, saatke
- laadija ja laadimisadapter

* jaaku

meie klienditeeninduskeskusesse.

Tagamaks, et seadmed on meile saatmisel
korralikult pakendatud ja kohale toimetatud,
vOtke ihendust meie klienditeenindusega voi
mulgikohaga, kust seadmed ostsite.

Akude ja akutdoriistade saatmisel voi
utiliseerimisel veenduge, et need on luhiste ja
tulekahjude véaltimiseks alati pakendatud
eraldi kilekottidesse.

Aku pika to0ea tagamiseks tuleb seda kohe
laadida, kui vaja. Kui markate, et seadme jéudlus
langeb, tuleb akut uuesti laadida. Arge kunagi
laske akul taielikult tiihjeneda. See kahjustab
akut.

5.2 Akutaseme naidik (joonis 2)
Vajutage akutaseme naidiku nuppu (b).
Akutaseme naidik (c) naitab aku laetustaset
kolme LED-tule abil.

Kdik 3 LED-tuld p6levad:
Aku on taielikult laetud.

2 vdi 1 LED-tuld p&levad:
Aku laetustase on piisav.

1 LED-tuli vilgub:
Aku on tihi, laadige akut.

Kodik LED-tuled vilguvad:

Aku temperatuur on liiga madal. Eemaldage aku
seadmest ja hoidke seda ks paev
toatemperatuuril. Kui rike kordub, tdhendab see,
et aku on taielikult tihjenenud ja on defektne.
Eemaldage aku seadmest. Arge kunagi kasutage
ega laadige defektset akut.



6. Kasutamine

6.1 Vooluvorgu/aku tooreziimi ja

kompressori
suruéhu/madalréhupuhuri tooreziimi
vahetamine (joonis 7)

VooluvBrgu ja akutoitega to6tamise vahel
vahetamiseks vajutage valikululitit (10):

DC/lIuliti paremale:

Seadmed varustatakse laetava aku toitega.
AC/Iuliti vasakule:

Seadmed varustatakse vooluvorgu toitega.
Surudhu ja madalrbhuga to6tamise vahel
vahetamiseks vajutage lulitit (12):

Laliti on vasakul: Suruéhuga té6tamine
Luliti on keskel: VALIJAS

Ldliti on paremal: Madalr6huga todtamine

6.2 Kompressori suruéhuga té6tamine

(Joonised 1a, 1b, 2, 7)
Esemete taitmiseks surudhu abil kasutage
surudhuvoolikut (5).
Uhendage surudhuvooliku adapter esemega,
mida soovite taita.
Sdltuvalt sellest, mida te taidate, kasutage ka
adaptereid (7, 8, 9) v6i muid adaptereid, mis
on kaubanduses saadaval.
Surudhuvooliku rohk kuvatakse naidikul (11).
Kuvatud rohu thikut saab valida nupuga (15).
Rohku saab kuvada thikutes [bar], [PSI] vOi
[kPa].
Nupp (14) véimaldab soovitud réhku
vahendada.
Nupp (16) véimaldab soovitud réhku
suurendada.
Lulitage seade sisse, liigutades valikultliti (12)
surudhuga tootamise asendisse (vt 6.1.).
Seejarel kompressor pumpab, kuni ekraanile
iimub eelseadistatud réhu nait, seejarel lulitub
kompressor vélja.
Hoiatus! Jargige rehvi ja sdiduki tootja esitatud
teavet soovitatava rehvirdhu kohta.
Hoiatus! Seade ei ole kalibreeritud!
Kalibreeritud mddtmisvaartuse saamiseks
kontrollige tegelikku rehvir6hku kalibreeritud
arvestiga, kui olete rehvid ise taitnud, nt
bensiinijaamas.
Vahetult enne seadme véljalilitamist vaib
ekraanil naidatud rdhk olla dhuvooliku tleréhu
tttu 0,05-0,2 baari kdrgem kui eelvalitud rohk.
Laske kompressoril parast iga 5-minutilise
todtamisperioodi jarel umbes 5 minutit jahtuda,
et véaltida tlekuumenemist.

6.3 Madalr6hupuhuriga to6tamine

(Joonised 1a, 3, 4)

6.3.1 Ohu valjatémme (Joonised 3, 7)

Suure mahuga esemetest 6hu valja
tdmbamiseks, kuni need on tihjad (nt
dhumadratsi tiihjendamine jne), Uhendage
ohuvoolik (3) ekstraktori thendusega (13).
Uhendage Ghuvoolik objektiga, mida soovite
Ohust tihjaks lasta.

Lulitage seade sisse, liigutades valikuliliti (12)
madalréhuga té6tamise asendisse (vt 6.1.).
Lilitage seade vélja, kui objekt on piisavalt
tuhjenenud.

6.3.2 Taispuhumine (joonis 4, 7)

Hoiatus! Kui kasutate seadet objektide
taispuhumiseks, kontrollige tootja esitatud teavet
ja ohutusjuhiseid.

Suure mahuga esemete taitmiseks (nt
Ohkmadratsi taitmine jne) tihendage 6huvoolik
(3) taitmise Uhendusega (4).

Uhendage Ghuvoolik objektiga, mida soovite
Ohuga taita.

Lulitage seade sisse, liigutades valikuliliti (12)
madalrdhuga tddtamise asendisse (vt 6.1.).
Lilitage seade vélja, kui objekt on piisavalt
taitunud.

7. Toitekaabli vahetamine

Oht!

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohutuse
tagamiseks lasta vélja vahetada tootjal,
muugijargses teeninduses vdi asjakohase
valjadppega isikul.



8. Puhastamine, hooldus ja
varuosade tellimine

Oht!
Enne puhastustoddega alustamist votke aku alati
seadmest vilja ja tdmmake toitepistik valja.

8.1 Puhastamine

Hoidke kdik turvaseadmed, dhuavad ja mootori
korpus mustusest ja tolmust vdimalikult
puhtad. PUhkige seadet puhta lapiga voi
puhastage seda madala r6huga suruéhuga.
Soovitame seadme alati puhastada kohe
parast selle kasutamise I6petamist.

Puhastage seadet regulaarselt niiske riidelapi
ja vedelseebiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid; need vdivad
kahjustada seadme plastikosi. Veenduge, et
seadmesse ei satuks vett. Elektritdoriista
sisemusse sattunud vesi suurendab
elektriloogiohtu.

8.2 Hooldus
Seadme sees pole osi, mis vajaksid taiendavat
hooldust.

8.3 Varuosade ja tarvikute tellimine
Varuosade tellimisel palume esitada jargmine
teave:

Seadme tuup

Seadme tootenumber

Seadme tunnusnumber

Vajaliku varuosa number

Meie varskeimate hindade ja teabe vaatamiseks
kulastage veebilehte www.Einhell-Service.com

NOUANNE: Heade
= B2 :
1 - tulemuste saavutamlseksl
soovitame kasutada hkwb
o - . kvaliteetseid tarvikuid!
1 s www.kwb.eu

welcome@kwb.eu

9. Kasutusest kdrvaldamine ja
ringlussevott

Seade tarnitakse pakendis, et valtida selle
kahjustumist transportimise ajal. Selle pakendi
materjali saab taaskasutada vGi ringlusse votta.
Seadmed ja selle tarvikud on valmistatud
erinevatest materjalidest, nt metall ja plast. Arge
kunagi visake defektseid seadmeid olmejaatmete
hulka. Seadmed tuleb viia sobivasse
kogumiskeskusesse, kus need nduetekohaselt
kdrvaldatakse. Kui te ei tea uihtegi sellist
kogumispunkti, kiisige teavet oma kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja tarvikuid pimedas ning kuivas
kohas kulmumistemperatuurist kdrgemal
temperatuuril. Ideaalne hoiustamistemperatuur on
5-30 °C. Hoiustage elektritdoriista
originaalpakendis.



11.Laadija margutuli

Margutule olek

Punane
LED-tuli

Roheline
LED-tuli

Selgitused ja tegevused

Valjas

Vilgub

Kasutamiseks valmis
Laadija on Uhendatud vooluvérku ja on kasutusvalmis; laadijas pole akut

Sees

Véljas

Laadib

Laadija laeb akut kiirlaadimise reziimis. Laadimisajad on toodud laadijal.
Oluline! Tegelikud laadimisajad vdivad margitud laadimisaegadest veidi
erineda, olenevalt aku laetusastmest.

Valjas

Sees

Aku on laetud ja kasutusvalmis.

Seejarel lUlitub seade Umber lihtsale laadimisreziimile, kuni aku on taielikult
laetud.

Selleks jatke aku laadijasse veel u 15 minutiks.

Tegevus:

Votke aku laadijast vilja. Unendage laadija vooluvdrgust lahti.

Vilgub

Viljas

Kohandatud laadimine

Laadija on lihtsas laadimisreziimis.

Ohutuse tagamiseks toimub laadimine aeglasemalt ja laadimiseks kulub
rohkem aega. Vdimalikud p&hjused:

- Akut pole vaga pikka aega kasutatud.

- Aku temperatuur on valjaspool ideaalset vahemikku.

Tegevus:

Oodake, kuni laadimine on I8ppenud. Aku laadimist saate ikka jatkata.

Vilgub

Vilgub

Rike

Laadimine pole enam vdimalik. Aku on defektne.
Tegevus:

Arge kunagi laadige defektset akut.

Voétke aku laadijast valja.

Sees

Sees

Vale temperatuur

Aku on liiga kuum (nt otsese péaikesevalguse téttu) voi liiga kilm (alla 0 °C).
Tegevus:

Eemaldage aku ja hoidke seda péev aega toatemperatuuril (umbes 20 °C).

-10 -
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Kehtib ainult EL riikides

Arge kunagi visake elektritooriistu olmejaatmete hulka.

Et taita elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmeid kasitlevale direktiivi 2012/19/EL ja selle
riikide tasandil Ulevdtmise ndudeid, tuleb kasutusest kdrvaldatud elektritddriistad koguda kokku eraldi ja
kdrvaldada keskkonnasdbralikul viisil, naiteks viies jaatmejaama.

Tagastamise asemel:

Kui elektriseadet pole voimalik tootjale tagastada, peab selle omanik tagama seadme 6ige utiliseerimise,
kui ta ei soovi seadet endale alles jatta. Vana seadme v@ib viia sobivasse kogumispunkti, kus seade

utiliseeritakse riiklike jaatmekaitluseeskirjade kohaselt. See ei kehti vana seadmega kaasas olevate
tarvikute voi abivahendite kohta, millel ei ole elektrilisi osi.

Toodetega kaasas olevate dokumentide ja paberite tdielik vdi osaline kordustriikk voi reprodutseerimine
mistahes muul viisil on lubatud ainult Einhell Germany AG selgesdnalisel ndusolekul.

Tehnilisi andmeid vdidakse muuta

-11 -



Teenindusteave

Meil on kdigis garantiitunnistusel nimetatud riikides padevad teeninduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate samuti garantiitunnistuselt. Need partnerid aitavad teid kdigis teeninduskusimustes, nagu néaiteks

remont, varuosade ja kuluosade tellimine voi kulumaterjalide ostmine.

Palun arvestage, et selle toote allkirjeldatud osad v@ivad kuluda ja seetdttu tuleb need vajadusel vélja

vahetada.

Kategooria

Naide

Kuluosad*

Aku

Kulumaterjalid*

Puuduvad osad

*Ei pruugi kuuluda tarnekomplekti!

Defektide voi rikete korral registreerige probleem veebis aadressil www.Einhell-Service.com. Kirjeldage

kindlasti probleemi p&hjalikult ja vastake jargmistele kiisimustele:

« Kas seade (ldse tddtas voi oli see algusest peale defektne?
« Kas markasite midagi (simptomit voi defekti) enne riket?

+ Milline rike seadmel teie arvates esineb (peamine siimptom)? Kirjeldage seda riket.

-12 -




Garantiisertifikaat

Hea klient!

Kdik meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli, et jduda teieni ideaalses seisukorras. Juhul, kui teie
seadmes tekib siiski rike, votke Gihendust meie teenindusosakonnaga garantiitunnistusel toodud
aadressil. Voite meiega Uhendust votta ka telefoni teel, helistades margitud teenindusnumbril. V&tke
arvesse alljargnevaid tingimusi, mille alusel saate garantiindudeid esitada:

1.

Kéesolevad garantiitingimused kehtivad ainult tarbijatele, st fudsilistele isikutele, kes ei kavatse
toodet kasutada aritegevuseks ega muuks flitsilisest isikust ettevdtja tegevuseks. Kaesolevad
garantiitingimused reguleerivad tdiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool mainitud tootja lubab
oma uute toodete ostjatele lisaks seaduslikule garantiidigusele. See garantii ei mdjuta teie
seaduslikku garantiidigust. Meie garantii on teile tasuta.

Garantiiteenused katavad ainult materjali- vOi tootmisvigadest tulenevaid defekte tootel, mille olete
ostnud allpool nimetatud tootjalt, ning piirduvad kas tootelt nimetatud defektide kérvaldamisega voi
toote asendamisega olenevalt sellest, kumba me eelistame.

Palun arvestage, et meie seadmed ei ole mdeldud kasutamiseks arilistel, kaubanduslikel ega
professionaalsetel eesmarkidel. Garantiilepingut ei sélmita, kui seadet on kasutatud kaubandus- voi
toostusettevottes voi kui seadet on garantiiaja jooksul kasutatud muudes sarnastes olukordades.
Meie garantii ei kata jargnevat:

- Seadme kahjustused, mille p&hjuseks on monteerimisjuhiste eiramine voi vale paigaldus,
kasutusjuhendi eiramine (naiteks seadme Uhendamine valesse vorgupingesse voi vale
voolutliibiga) vdi hooldus- ja ohutusjuhiste eiramine vdi seadme hoidmine ebatavalistes
keskkonnatingimustes vdi seadme hooldamata jatmine.

- Seadme kahjustused, mille p&hjuseks on vaarkasutus voi ebakorrektne kasutamine (naiteks
seadme ulekoormamine vOi heakskiitmata tooriistade voi tarvikute kasutamine), vodrkehade
sattumine seadmesse (nt liiv, kivid voi tolm, transpordikahjustused), jdu kasutamine vai valiste
joudude pohjustatud kahjustused (néaiteks seadme maha kukkumine).

- Seadme vb6i seadme osade kahjustused, mis on tingitud tavaparasest voi loomulikust kulumisest
vOi seadme tavaparasest kasutamisest.

Garantii kehtib 24 kuud alates seadme ostukuupaevast. Garantiinbuded tuleb esitada enne
garantiiaja I6ppu, kahe nadala jooksul alates defekti avastamisest. Parast garantiiaja [6ppu
garantiinbudeid vastu ei vOeta. Algne garantiiaeg kehtib seadme suhtes ka siis, kui sellele tehakse
parandusi v0i osad valja vahetatakse. Paranduste tegemine vbi osade valja vahetamine ei pikenda
garantiiaega ning tehtud téddele ega osadele ei hakka kehtima uus garantii. See kehtib ka siis, kui
kasutatakse kohapealset teenust.

Garantii alusel ndude esitamiseks palume puudusega seade registreerida aadressil:
www.Einhell-Service.com. Hoidke uue seadme ostuarve vdi muu ostutdend alles. Garantii ei h6lma
seadmeid, mis tagastatakse ilma ostutdendi vdi ilma andmeplaadita, sest nduetekohane
identifitseerimine ei ole vdimalik. Kui defekt on kaetud meie garantiiga, siis kBnealune toode kas
parandatakse kohe ja tagastatakse teile v6i saadame teile uue asendustoote.

Mdoistagi osutame me ka tasulist remonditeenust kdikide defektide korral, mida k&esolev garantii ei kata
vOi seadmete korral, mille garantiiaeg on I6ppenud. Selle teenuse kasutamiseks saatke seade meie
teeninduse aadressile.

Vt ka kaesoleva garantii piiranguid, mis puudutavad kuluosi, kulumaterjale ja puuduvaid osi, nagu on
satestatud kdesoleva kasutusjuhendi hooldust puudutavas teabes.
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Konformitétserklarung: Wir erklaren Konformitat gemaf EU- HR [1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel smjernicama EU i normama za artikl
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH [1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjemnicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
mément aux directives et normes UE pour l'article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
| Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR  Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve (irtin standartlan uyarinca
direttiva UE e le norme per |‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK  Overensstemmelseserklzring: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3aseneHue o cooTBeTCTBMM ToBapa: HacToAuwm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, UTO CNEAYIOWME NPOAYHTLI COOTBETCTBYHOT
S Férsdkran om dverensstammelse: Vi forklarar foliande éverens- AupexTHBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK Vyhlasenle o zhode: Viyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodnosc wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastepujacymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettd EU-direktiivin BG [lewnapauua 3a cbotBeTcTBME: HHE geknapupame cbOTBETCTBME
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [lupexTueuTe U HopmmTe (EC) 3a u3agenma
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smemico EU UKR /[lewnapauia ignoBigHocTi: MM 3aABNAEMO NPO BiANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lupektueoto EC Ta cTaHaapTamMmy CTOCOBHO ApTHHYNA
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK Wsjaa 3a coobpasHocT: M3jaByBame coobpasHocT co
konformitast jelentjlk ki a cikkekhez perynaTveara v co HopmmuTe Ha EY 3a aptuknmn
RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N  Samsvarserkleering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon cuppdpdwong: AnAwvoupe ouppdpdwon cupdwva pe IS  Samramisyfirlysing: Vid utskurdum samreemi vid EU-reglugerd og
Odnyia Ee kaw ipéTUNA ya Ta mpoidvta stédlum fyrir vérutegund

P Declaragao de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
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